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DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

T \'\‘*'Mr‘% 2 CUARTOS CADANUMERO PER TOT ESPANYA =

y 10 centaus paper en 1’ isla de Cubmn.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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! (3 R AT ADMINISTRACIO Y REDACCIO PREU DE SUSCRIPCIC
a B R N LLIBRERIA ESPANYOLA, RAMBLA DEL MITJ, 20 Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals. 2
P e AR B RORLONA. Cuba y Pu_ert:_:;n-‘r’l_if:nt_ }_B,T-Esi;f_&_{lgﬁal*_,_iﬂ e
> p) 3 que en cuanto le ven el pelo & un escritor, yo 1o s6 10 | tor lleva huenas horas de miron €n varias ruletas.
A PROL OSIT DEL BUSILIS. que se figuran, las emprenden a palos con el. Dirigirse 4 D. E. Lostunos, en lista de correos, |
—(Hombre! Si que es raril. niam. 100, | _ 1#
- = ' N
Com que veyém que la gracia del pobre Busilis se Lk X - ¢ L 7l
va fonent com una candeEagﬂan per avall—efecte, sens Eﬂgﬁggssﬁg pa“hbé.l-ﬁaﬁfﬂfﬁh {f}uﬂﬁéilns e, G SABLAZOS DE A 20 REALES PAHA ARH[BA 4
duple, del xafechs de aquests Gllims dias—hém pPen=| .10 vaiipa 4 rancanos P q JComo se dan? . _ ; D
| sat regalarli una mica de original, perque sil¢ hi conve 3 ‘% Aqui estd el busilis. - “
4 1¢inserli en lo séu nimero de dema dissaple. » Lok - | : G
I.. Perdoni ‘1 periodich dels castellans, la bona intencl LA OI.)_I.N[ON' ANTNCIO JUDICIAL. |

gue ‘vs guia:no estem acoslumals a escriure en I , _ : et ol
idioma de Cervanles, Quevedo, Lustond y Daniel OrliZ: | popada d El Busilis y restituida d Campoamor.. | Por el presente primer edicto se _mta, -lla:_naj i
emplaza 4 una tal Luz Tono, natural de la provincia .

per !nitant Sii ‘s rerlautﬂlrs del Busitishhi tmtﬂ] dallguna m i R
-; paraula poch caslissa, algun iro poch caste el que unos 1a : : . ~
: are ‘s parla, quedan aatorisels per correljirho, men- te has metido en buena lidl... *gic lﬁigﬁgs 3&;?;‘;%?&’“3&}?&?iear;?: i;‘;? :laif
: tres conservin 1o fondo... y no ‘ns presentin lo compte Ved lo gue el mundo decia ﬁg gy i l:Pha harhe! Yata il A .
Ajrgua vVa: cuando salio de Madrid: canie, _UJHE‘ \10pes Y . gd, P : q 5
~. ~ * — tro del improrrogable término de ocho dias se pre- :
; * % Un amigo:—El Juez te embistel... sente 4 este Juzgado de las buenas costumbres, a dar '
PITADAS. %“‘g—‘f? a %%Fl'ig el !",EI:‘L--- sus descargos en causa que se le sigue por cierlas
3 . Gasset:—Tu uisiste... : ' s -
5 Pocos dias despues de salir de Madrid, el famoso Los jueces:—Tu te 10 ten... miﬂiumﬂgﬁfﬂgu& i e S s
i escritor D. Eduardo de Lustono, estrendse en cierto - - f iOT publ’ v 6 e, Toika: dace sl 4
5 teatrillo de la corte una obra original de este peregri- Un quidam:—Tan sabrosillol... si lo mando y hirma €1 Sr. uez, de lo cual doy
1 0 ingenio. L e e La huéspeda:—Estoy aquil... fé.—Lince, escribano. -
; | El pablico la silbo, sin migericordia. I'n camarero:—Arre, pillol... — —
e Y no hubo un amigo, ni uno solo que pidiera la pa- Un sarazo:—Piensa en mil... Y prou per avuy.
{abra. o P. DEL 0.
Para defender & un ausente. —No vuelvas!... dicen los buenos.
i : Elﬁ%bgﬂ..hdicen los dauéiéa. l I o e — -
| En Madrid. garsg:—UN GIANTI3 MSWEs GRAN TEATR
—0ye chavd. (Qué dejas aqui? Barcelona:.—|Un iu““ mas! EATRO DEL LICEO.

—La vina.

X ¥
s yor i AN UTNCIOS.

—Pues andate con_ cuidado que de las vifias de por
alla salen unos sarmientos..,

LOHENGRIN.

Vamos, que després de la nevada del altre dia y ab
lo fret que s¢ ha girat, m‘ ho poden beén agrahir. Sa-

THASLADO pigan que per voslés vaig tenir de anar al Liceo 4 fi de
. darlos compte de la representacid de aquesta opera

La redaccion del Busilis se ha trasladado 4 la ca- del inmortal Wagner. _
Pero com la senmana passada ‘Is ho vaig prometre, .

—Qiza Vd. D. Eduardo ggué opinion le merece el
Sr. D. ? 0. M., redaclor del mparciall

e g - -y L s
wﬁmqﬂ—qﬂw S v
.

—Un mm{lluel,rere, un necio, un presuniuoso. lle de las Ramalleras. no vall que ‘m pugan dir poca paraula, y aixis co
—LEnterado. ‘ ' ; $ilogn'ogre
" No confundir la casa con el torno de los expésitos. | gar4 per agafar la ploma que ab lo griso que s ha girat

es cosa mes dificil del que sembla; y ab la ajuda de

. & s
Al dia sigoiente. En la redaccion de un periddico: _A_LQUILER. Déu parlarém una miqueta de la Gltima 6pera gue s*

__Sefores, lengo el gusto de saludarles. Traigo para e b el
/ = ena a .
Se di razon de una respetable sefiora, ex-llavera P a 4 la casa gran

ustedes una carla del Sr. D. J. 0. M. que me reco-
miepda 4 la buena amistad de Vdesl... de una circel no ménos respetable, la cual desea| Un ditxo castella din que Bn viernes ni en marles
Mo:aleja: . ! : coder una habitacion situada en el punfo mas cén-|no te cases ni te embarques. En lo Liceo casi bé °s 0o
.Q“’E“I‘la pAD & perr? ingralo trico de esta capital, para redaccion de algun perio- | dria dir, 70 te cases ni estrenis Operas.
pierde el pan y paga el pato. dico fimo 6 una Academia de Ingenieros de Monte.| O siné recordinse de 1/ duca d* Alba. Se va eslrenar

: en dimars, y puput.

Historico: . . Lo Lohengrin també s ha estrenat en aquest dia de
—Y como se ha decidido Id.dé. genirg’e 4 Barce-| - IPUNTOS DESAUGIADOS' m%l astre y va ho déruhﬁn haber vist. 9 .
lona, 4 pasar esos cuatro #N10s de deslierro: Acudid 4 la infalible martingala, inventada por Duch 4 4lbava inﬁ:ra%ge; drf: I:ré,a?la;::&ali ﬂc? ﬁw

— Yo le diré 4 Vd. Podia ir & mi pueblo, provincia ' _
de Malaga; pero hijo mio los de alli son tan brutos, | Ul punto desterrado, en sus ratos de ocio. Elinven- | grin agrada y no ha anal be.
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LA ESQUELLA DE LLA TORRATXA.

sDe qui es la cul
Jo no ho sé,

¥ ¥
Diuhen t:l(ue un mestre d¢ orquesta que tenia la
meytat de la pareniela empleada, alli ahont ell dirigia
y un fenor que havia de cantar un numero determinat
de vegadas, volian arreglar una combinacié per que-
darse en un tealro ahonts‘ havia promés una com-
panyia de namero hw,a la qual lo publich tenia moltas
ganas de sentir. '

La base de la conzorza era entretenir Jas cosas sense
estrenar una opera, 4 {i de que la empresa veyentse la
temporada acabada, y no havent fet cantar al tenor lo
numero de vegadas que 1° hi havia promés, s* hauria
hagut de arreglar per la temporada seglient.

ero ‘Is homes proposan, y las empresas disposan, y
velshiaqui que la empresa de aquell teatro va dir;—
Posém a corre cuita aquesta 6pera y aixis lo tenor ¢an-
tara las funcions que ?‘
promisos, y nosaltres cumplirém los que lenim contrels
ab lo |I3i1blic h.

Y velshiaqui que |* obra que s va posar en escena, no
va poder anar bé, per falta de temps, de ensaigs et¢.

Y aix6 que es una obhra de moltas dificultals.

*

pa?

*
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_ La orquesta va pnrlarseﬁﬁre;{ular lo primer dia empit-
jorantse en las demés representacions,
Se va salvar lo preludi, lo final del duo de la Cepeda
y Novelli, y lo comensament del tercer acte.
Los coros al revés, lo primer dia malament, millorant

en los dias successius.
¥

* ¥
L® héroe dela fesla va ser lo senyor Stagno que
canta la part de protaganisia de una manera notable.
Aquest distingit tenor, compren lo paper de Lohen-
grin ab perfeccio, y ‘s fa digne dels aplausos que ab
molta justicia I* hi prodiga diariament lo pblich.

En |* acte primer, en la despedida del cisne esta ad-
mirable, aixis com en lo duo y en lo racconio del
Graal que ‘Is din ab una expresié y clar y obscur
gue encanlan.

Nosaltres som juslos, aixis com ]* hi eritiguém que
‘s vesteixi d‘ dngel de la guarde no podém ménos de
ferli justicia al dirli_que fa ‘Il Zohengrin de un modo
que deixara recort en lo publich de Barcelona.

EILa Cepeda esta fora del séu ceniro en lo paper de
8a.

Aquesla part es mes poélica que dramalica, pues
aquesta bona xicota tot ella espiritual y que espera un
defensor que ha vist en somnis, es incompatible ab los
rwc{s dramatichs, ab que la senyora Cepeda vol ma-
tisarlo.

- La senyora Novelli, fa una Orfruda que no pot anar,
y ‘] senyor Athos, deuria morir en lo desafio del
acte primer,

Lo senyor David que fa d‘ aucellaire (‘] libre diu
Enrico I* ucellatore) esta molt be en los recitals del
tercer acte.

En lo demés se véu que la iessitura en que esld es-

-¢crit aquell paper no es pei la sdya véu.

* W
Lo decorat es de irastos vells de la casa, menos la
decoraciod del pali del caslell de Amberes que s* ha es-
trenat y que es de molt bon efecte.
Los trages italians no cal dir que son de la fla-
marada. _ .

- L' aparato bastant beé, escepcid del noy y ‘I cisne
del primer acle gue passan pel fondo avants que surti
‘) seny6 Stagno. All6 en lloch de figurar que arriban
de lluny, sembla que ‘s vulgui presentar en Lohengrin
quan era petlit. |

Las contrafiguras en escena han de estar molt be
-perque fassan il-lussio.
LEYANDRO.
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UN COP D ULL ALS TEATROS.

Com que la senmana que v& farém festa, pues en
senmana de Passio no hi ha lealros, y no ‘ns veurem
fins de avuy en quinze y llavors ja hauran sentil a
n* en Massini, b6 serd de que ‘Is previngui, perque la
companyia del Real no ‘Is alrapi desprevinguts.

Lo dia de Pascua al Liceo.

Ja me ‘n sabran dar raho.

.. Al Principal també obrirém per Pasqua. Nada
ménos que hi v& la companyia que dirigeix en Mario,

Lo senyor Bernis que es I home que ab aixo de tea-
iros ne sap la prima, s* ha encarregat del Principal
y alli ‘n veuran de comedias y...

No ‘m fassin enrahonar. o

Lo senyor Bernis es marca acreditada. Al Liceo ja bo
han vist. Ha donat lot lo que va prometre. ;

Del Circo si que no se ‘n canta ni gall ni

gallina.

Lo tribunal se ‘n va enamorar J crech que I ha fet
secuestrar y tot, com si ‘s lractés de una xicola,

Per are ‘1 pueblo soberano que hi anava ‘Is diumen-
jes 4 la tarde, se las haurd de campar per un altre
puesto.

hi pertocan, acabant sos com- | g

3

|
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Sense novilladas, ni Circo, ja ‘1s dich jo que ‘1 zaro
no sab ahont encabirse.

Qui se ‘n gaudeix de aixé es en Piquet, que ab lo
seu Odeon, ventilado y lot, s¢ esta fent millonarr.

e A Romea ab 1 Home politich estan entretenint
al publich del dimars y dijous. .

+ A Novelals fan molt bonas entradas ab lo drama
de ‘n Sellés Las esculturas de carne. .

La veritat es que ho fan bé. En Tutau ‘s mira aquell
drama com si fos séu, vull dir que hi fa tot lo que sab,
y procura que ‘Is altres ho fassin ab bona voluntat.

Lo publich aixis ho compren y d* aplausos no ‘n
vulgan més. :
Del Retiro no cal parlarne, La Mascota cada dia.
y encare no s‘ anuncian las allimas representacions.

.. Al Espanyol han posal en escena La passio, que
es lo drama més pesat que s¢ ha representat desde que
hi ha teatros. [Sort que ‘1 Bisbe 1* ha excomunicada y
ue ‘1 Brusi no | anuncial
Per aquest motiu sens dupte hi vala gent, que ‘s
Egtl'gda tot allé del lavatori y sobre tot la seccio del re-

olins,

Veniu Pere, veniu Juume
Yy al lealro acompanyaume.
Al Twvoli Roberto el diabloy La beta dels cal-

W
L |

solels.

8 Estos hechos no necesitan comentarios, com diria en

rusi.
. Al Circo Ecuestre la companyia de ‘n Dalmau va

‘Etllaap obras novas y 'l piblich com si 1‘ hi diguessin
ucia.

Jo fos de la empresa, tola vegada que aquell local es
per cabalis y acrébalas, procuraria trobar un clown
venturer y ‘I faria sortir en las zarzuelas,

Perque aixo de anar & un Circo Ecuestre
ni on trist clown, me sembla que ‘I public
sortir tot fret.

“ Y & propoésit de fredor: lo dia de la nevada ‘1 Circo
sigué ‘I teatro que va aguantar fa néu més temps.

N. N. N.
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LO DEPENDENT.

no veure
n‘ ha de

Airds, curro y molt galant:
fi, cuamplimentds y atent;
tranquil sempre, pro prudent;
vaja; per tipo charmant
no hi ha com lo dependent.

En qiiestio de fer conquistas
no ho neguin; ‘s pinta sol
y no fa conquistas .. tristas:
té un am per pescé modistas
que ‘n pesca tantas que vol.

Mirat detras del taulell
sembla un ignocent anvyell;
mes, surtint de la ratera,
ja ‘Is dich jo qu' es un fronera;
vull dir jo que no sembla ell.

A péu dret en lo portal
presenta un tipo formal:
quant passa una modisleta,
ell disfruta y fa brometa
sense haver de gasta un ral,

Si ‘s tracta d° esplicacio
per vendre prompte y millé,
parla bé y molt; embolica,
no ‘s pertorba gens, ni mica
y al fi sempre Lé raho.

Jo ‘1 comparo, vy crech ho afino,
quasi ab tot ab |* estudiant:
tots son socis de Cassino;
vinga broma y desatino,
joch y donas.,. y endevant.

Son cuidado es pentinarse;
son anhel enmirallarse
y tot son afany pulirse:
jo crech que, per arreglarse,
molts ni saben com vestirse.

De modas es figurf;
may {é capritxos iguals;
gasta moll... v ‘m sembla & mf{
que |* hi sobran gastos, s,
pro I hi faltan rals... jmolts rals}

Vol progressa y no sab com
puig may'lira un plan segi:
de dependent tenint nom
ell, dependint de fothom,
no dependeix de ningﬂ.

Y, felis passa la vida
sense penas, divertida,
sempre & lot indiferent,

(Aqui tenen reasumida
la vida del dependent).
PePET DEL CARRIL.

e e Y P ———
MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES.

Gambetta, al anar & Paris per primera vegada a cur-
sar la carrera de dret, lloga un quartet del Hdtel cone-
gut per Vieuz Cluny, situal carrer de la Harpe. En
aque?l mateix quarto hi havia viscut Orsini, ‘1 de las

bombas.

| car: la dona resta y parteix. herite

Entre ‘Is modestos mobles que hi havia ep
quartet, s* hi veya un retrato del Ewperador
leon 111 ‘ - St
i Gambelta volfa ferlo despenjar; pero la portera ¢ b

igué: e

ﬁ—lmpﬂssib!e, Iamo del Hotel no ho consentirjs. =~

—Com! yEs bonapartista? e

—No, de cap manera: pero aquesta casa jafi gl =
gun temps qu* era sospitosa a la policia y fins que ¢
amo va penjar un retrato en cada quarto,no I'han dei.
xat tranquil, RV

—Esta beé, respongué Gambetta y deixa
emperador al mateix sili. |

Desde llavors, quan | hi preguntavan per quin motjy
tenia I emperador al quarto, Gambetla responia: AT

—Deixéulo estar: are com are es la meva cartade =
segurelat, i e ,i
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Una anéedota de la vida de Mazzini, I
Lo gran agitador italia habitava en Londres. Una it
al retirar, topa ab un amich séu. o BT
Junt ab ell se ‘n and 4 una botiga d‘ armasy com= =
pra varias espasas, quatre 6 cinch pistolas y upa dot~ = |
zena de punyals, dihent que I* hi portessin 4 casa sdya
in continent, donant lo nom y las senyas. e
— Vaya una imprudencia! exclama ¢ amich. o ;
—No ho cregui, respongué ‘1 célebre republics: tot. |
aixoé penso arreconarho: (uan arribi & casa anird toty = I
las golfas y no me ‘n recordaré may més; perolapo-
licia s* enterara de aquesta compra... G |
—Per aixé maleix. B TaleE]
—No; la policia inglesa no ‘m dird res: I* tnich que. =
succehira, que s* enviaran telégramas & tots los gabi-
nels extrangers, [y no quedara un rey que dormi frap~ =
quil aguesta nit & Europal '
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Parlavan un dia de gerarquias eclesidslicas, y entre  ~
ellas, dels cardenals y Chamfort, lo célebre escriptor, . =
dona aquesta definicio: A

—Sabéu qut es un cardenal? Un capelld vestitde
vermell, que cobra 100,000 escuts del rey, pél trebalk
de burlarse d* ell en nom del Papa. il
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Hém vist una fulla, convocant un Congrés femenk =
nacional, que déu celebrarse a Palma de Mallorca, enc - |
lo préxim més de Setembre. il e

a fulla estd firmada per un tal J, B, Salas Anlon,.,
que no sabém si es una senyora. e

{_.‘ hi llegida de cap a peus y sil® hi entesa que ‘m: = = |
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Comensa dihent que tot va tant bé: qu‘ hém de obrir =~ = =
lo gran llibre de la Humanilat y hém de corretjirlas. = = =
erradas que conlé (mentres los caixistas no fassin huel-"" = =
ga:) que 1 home y la dona ‘s completan (ja hocrech, .
si fins se casan) y que L* home no ha de resoldre sollos- = 4"
grans problemas de la vida.
En efecte: I home s encarrega

* a iy

de sumar y multipli= = S

Y aixis van, al ménos, dintre de la familia las quatre .« = =

primeras reglas de I* aritmética. g
i’-'** B *L-e-e
Al final hi trobo aquest parrafo, qu‘ es una mostra: =

y o A

del istil recargolat de aquestla alocucio: e

«Espafiolas; acudid al llamamiento. No olvideis que: == f
vuestra redencion es también la redencion del hom= ==
bre. No dejeis de haceros representar en el primer Gon= = &
greso femenino nacional, y ojala en dia no lejano no- ==
viertan vuestros expresivos ojos mas que la '

g

rimas dﬂ*i‘-" i
ternura y de pasion, y ojala, levantandoos de la pos= = =
tracion en que yaceis, os remonteis por el espacio ale=' =
res cual juguelonas aves, como simbolo sagrado dela = = 4~
glueva Allanza.» el |
Vaja, al ultim sabém delo que ‘s lracta. - ‘
Volen ensenyar & volar a las donas.

Com Miss Z@o. --_:{}"-‘
# . r}".;‘- -"I'lT - ]
;Qué me ‘n divhen de la nevada de aquest dia? : fﬁw |

Vels¢ hi agui unas quantas opinions: e

Un fredolich:—A mi m* ha deixat fret. 8 fq;“-l 2

Un treballador:—Brometas de la mano blanca. == =

Un pagési: —Adeu pressechs, fabas, cols, fruitas, hor- 7
alissas y vi. , B S
| Un ca%{eté:-—ﬁquest any los sorbeles anirdn a ral. M of

Un metje:—Lo temps s¢ ha tornat boig. T b 1

Un senyor bén educat:—Aixis m* agrada & mi I' =i
vern: quan ¢ hi arriba I hora de despedirse, "ns env_la‘;:=:-* £ 0
la séva targeta. g i

."‘1‘«-
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Sembla que demd passat las criaturas de
cat6lica aniran a4 benehir la palma.
Nota: don Jozé Maria paga las rosquillas.




LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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~ Aquest any s’ anuncian algunas professons.
| {Vaja, 4 veure are que diran 108 arcelonins!...
&l Si per Carnestoltas no van tenir cabalgalas,al ménos
4 gindran cucurullas per la semana sanla.

- ‘
Los mestres de casas han protestat contra ‘Is que

2 ~ atribubian 4 la classe obrera connivencias ab la Hano
1 18T a.

1 tenen rabod ‘Is mestres-de casas. ;
4 ,Com han de tenir res que veure ab la md negra,
1 ells sobre-tot, que tot lo dia remenen cals, guixy

1 morter?...

Dema, si no neva, s‘ inaugurara ‘I cementiri nou.
La prempsa ha sigut invitada al acte.
1Ah! A nesaltres, al Diluvio, & la Gacela de Cataluna
y éemés periddichs de oposicio, jab quin gust lo sen-
yor Rius y Taulet nos regalaria un ninxo!

il

el

| Lo cementiri, segons lo plano, es bonich.
A un hom I° hi fa venir ganas de morirse per anarhi.
Figlrinse qu‘ esta situat & la vertent de Montjuich,
dominantse ‘1 mar y | extensa planuria del Llobregat.
' {Bona vista per un mort!

Ademés, 4 dos passos hi tenen ca‘n Tunis.

De manera que si un se cansa de jeure, s alsa, y ab
k| un tres y no res pot anarse‘n & menjar un arros ab
E moluscos 6 4 fer una bona cargolada.
®

o | ¥ ¥
1 Hihavarias seccions en lo cementiri nou que‘l bisbe
& i no hi tindra res que veurer.

Aixis per exemple: hi ha la dels cristians no caté-
ol lichs, la de religions no cristianas y ‘I cementiri lliure.
~F  Joestich per aquest ullim.
iy B Perque, avans que tot, m‘agrada la llibertat.
WA Y ademés, enterrat entre carlins y gent diglesia
sempre estaria ab un ay al cor, de por que no ‘m ro-
bessin una costella.

(| | i il M Bl T

ﬁl_Lﬂs redactors del Correo catalan ja poden estar de
is.

Lo cardenal Jacobini, los ha enviat un felégrama ¢n
italia dihentlos que ‘Is benehia. «ha conceso ben di
cuore la benedizione imploratu.»

Ja ho vénhen ben di¢ cuore: lo qual vol dir, fins a
cert punt que devegadas se‘n concedeixen; pero gue.
no son de cor sino d' orga.

Y vels‘hi agui gque ja tenim una redaccio de beneyts.

)
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Lo que més me xoca es que tant el Correo cataldn
er demanar benediccions, com lo Papa per concedir-
as, se valgan de aquest inveni de Salanas que‘n
diuhen telegrafo,

Perque ‘1 Sr. Llauder, desde la sagristia de Sant
Agusti, ab aquella mateixa ploma d‘oca de apuntar
las missas y ‘Is funerals, va escriure un telégrama que
inmediatament sigué enviat 4 Roma.

1Y quin telégramal

Vajin llegint,

¥
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«Cardenal Jacobini.— Roma.—Funcion vesperiina
dedicada al Papa por la Redaccion del Correo catalan,
incomparable (Lo senyor Llauder al arribar aqui, res-
pira). Diez mil concurrenles (Jesucrist multiplicava ‘Is
pans y ‘Is peixos: lo senyor Llauder mulliplica ‘ls
concurrents). Entusiasmo inmenso, 6rden completo (es
estrany). El sermon del doctor Sarda admirable, entu-
siasmo a favor Papa {jmassa entusiasme!). Procesion
2,000 asistentes (;no més que assistents? (Y quants ca-
becillas?). Doscientos eclesiasticos (japretal) imposible
mas por falta de espacio (6 por sobra de barriga). Ben-
dicion papal imponente, dada por nuesiro venerable
Prelado (Venerable? Quant es dels nostres) asistiendo
tambien el sefior Obispo de Pert (ab barba y tot).

Me sembla que ‘1 Papa devia dir:

—Bén mirat, hauria valgut més que totas las pesse-
tas que s* han gastatper aguest boato, me las hagues-
sen enviadas pél dinero de San Pedro.

Lo Senat francés s estd ocupant de fer una lley con-
tra ‘Is desafios. .
Lo senador ponent que ha fet lo diclamen se diu
M. Griffe (traduccio literal: vrpias).
- Y diu un periédich: *
—Tractan de suprimir 1° espasa y ‘l sabre y de res-

tablir las vrpias.
¥

® ¥ b
Un altre descrin una sessid de la comissid encarre-
gada d* estudiar 1¢ asumplo, en aquels termes:

—Jo posaria pena de mort als que‘s desafian, diu un
8enador,

—Home, vosté es un cobart, 1" hi respon un com-
Pany que havia sigut mestre d* esgrima.

. —|C6ém! ;Cobart jo? Me donara compte d‘aquest
Insult,

De manera, que fins los que han de suprimir lo des-
afio, en certs moments se desafian.

Histérich. Davant de un tribunal de Marsella.
Lf acusada es una sonambula, autora de varias es-
tafas, la que tot d' un plegal s* aixeca y exclama:

—Que no juguém!..... Mirin que si m* hi empenyo|

faig dormir & tot lo tribunal,

Lo President: | |

_IND hi ha necessitat. Asséntis... 1° advocat té la pa-
raula.

QEEBTAS.

Un sargento renyava & un soldat perque aquest fro-
bantse de centinella, havia mort 4 la gossa de la co-
mendania. '

—Por qué hizo Vd. esta barbaridad?

—Mi sargento, respongué ‘I soldat, porque vino &
morderme,

—Haberle dado con la culata, si acaso.

—Pero es que ella no vino & morderme con la cola.

Un gimnasta ponderava las excelencias de la gim-
nasia.

—Per |a salut no hi ha pas res millor, deya. La gim-
nastica duplica las forsas y allarga la vida.

—Pero home, ‘ls nostres antepassals no feyan pas
gimnastica y no obstant...

—Qué?...

—Tots envellian. - _

—Fuji d¢ aguin‘ hi ha cap de viu dels nostres ante-
pgssat'&‘-‘? Y sab perqué s‘ han morl? Perque feyan gim-
nastica. .

En un estudi. :

Esplicava ‘| mestre & un deixeble bastant tonfo la
posicio dels quatre punts cardinals.

—Vamos 4 veure si & la dreta- hi tens lo Nort, y 4 1°
esquerra hi tens lo Sur ;qué hi tens al davani?

— Al davant?

—>I, al davant. _ ,

—Ay, ay jque vol que hi tinga? ‘L nas.

Un seny6 de cinquanta anys qu‘ encara ‘s conserva
fresch v plé de bon humor, sol entretenirse fent | amor

4 las xicolas. )
Un dia, en una tertulia, dugas nenas com dos sols 1

hi preguntavan: o :

—Vamos & veure, digui la veritat jquans anys te
D. Paco? -

—iQui, jo? Vinticinch...

—>Si ja, vinticineh.

Deixim acabar: vinticinch per cada una de vostes.

La pintura de un torero.
Quan se presentava davantdel toro ab la muleta es-

lesa y anava molt resolt, exclamava ab véu alla perque
‘|5 stus apassionats lo sentissen y I° admiressin:
—Aqui hay un hombre para una fiera.
Y ab véu baixa afegia: ~
—No me mates, que tengo cinco hijos.

Un gendre vé ab la sogra pel carrer. _
La sogra es vella, ‘| mal génit I ha mil consumida,

y tot de un plegat {¢ una basca y cau de cap sobre

I* acera. ) _
La duhen & cal apotecari. Lo practicant se disposa a

prepararli una beguda y ‘l gendre exclama:
—Jove, no ‘s cansi: crech que ab la caiguda ja n® hi

haura prou.

En un judici oral y puablich.

Lo president: L wlws e 1 _

—Se tracta de una qiestié delicadissima, que podria
afectar al rubor de las senyoras. Invito donchs a las
donas honradas que surtin.

Algunas pocas se ‘n van: las demés se quedan, ven-
sudas per la curiositat. _

Lo president, dirigintse al agutzil: . .

—Ara que las honradas son lora, agutzil, tregui a las

altras.

Un fulano entra 4 casa séva ab la cara tota vermella

¢ inflada. ) _
—;(ué tens & la cara? I hi pregunta un amich.
—No me ‘n parlis: estich furids... al café m® hi dis-

putat y m*han donat una bofetada. _
—Home: espero que la cosa no lindra oonseqiiencias.
—No ho crech... Ab unas thonas compresas d dr-

nical

e ey

Dialech al viu:
—En Quimet s* ha declaral...
— A la Laura? _

a home: en quiebra,

TBENGA-GHBS.

XARADAS.
1.

—Donchs jqué té sen r}r Magi?
—He caigut y una lotal

m‘ hi ensorrat jpobre de mf!

y tot I* hu ara ‘m f& molt mal.
—Prengui un dos ans de dormf.
—Y ;res més doctor Marsal?
Després ab un tres girat

s‘ ho frega y esta curaf.
J. CAP.

I1. | :
_ Sota una fot assentat /
' menjant una hu-tercera
vaig sentir gran dos-primerda....
Era un caball desbocat

corrent per la carretera. : |
PEPET SIMPATICH.

MUDANSA.

En las graméticas hi ha
lo total futur ab a; -

tot naluralista te

lo tetal escrit ab e,

cada poble ha de tenf

lo total escrit ab t;
se tréu al mal pagadd

ab un tot escrit ab o;

F es un animal com

o total escrit ab .

TeresA Mora.

TRENCA-CLOSCAS.

JSENYOR... DEMLI?
| Formar ab aquestas lletras lo nom de un poble de Cata-
unya.
: Ux TRANQUIL ESPARVER.

ROMBO.

L]
s & B
#® ® & & @&

& L] L

Primera ratlla horisontal y vertical, una lletra.—Sego-
na, lo que ‘ns dena claror.—Tercera, nom de dona,—Quar-
ta, menjar de aucell.—Quinta, una vocal, |

LoLA DE LAS DISPESAS.

LOGOGRIFO NUMERICH.

1 238 4 5 6—Eyna desabater.
6 5 4 8 2—En los periddichs.
6 2 3 i—Un greix,
6 5 §—Una beguda alimenticia,
bk 5—Una beguda sudorifera.
1—Una llefra.
PATRG ARANYA.

CONVERSA.

—-gQué sab ahont ha anat en Mata, Rosendo?
—31, alla hont acaba de dir vosté.
APIT Y BroQUIL.

GEROGLIFICH.
Lo
< VIOL
WV
k=
R

CACRRS

E. Rosks,

SOLYCIONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

XArADA 1.*—Gra-no-ta.

In, 2.*—Car-ga-ment.
SinoNiMiA .~ Jed.
Mupansa.—Part-Pert-Porl.
Trexca-cLoscas.—Rius y Taulet.
. QuiNT DE PARAULAS.— T O M

alatd

| SAL
7. LoGoGRiIFO-NUMERICH.—Marcelo. _
8. GerocLiFicH.—Per un punt es pert una mitja.

‘ Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23,
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Se feya brometa, aixis. Y d° aquest modo.

Los aficionats a 1¢ escultura feyan obras nolables.

(€) Ministerio de Cultura 2006



